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CrossBoard®

Sammelschienensystem
Busbar-system

Sistema de Barras
Sistema di barre
systéme de jeu de barres
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Achtung: Vor Installations- oder Servicearbeiten Stromver-
sorgung unterbrechen, um Unfélle zu vermeiden.

Die Gerate missen in einem passenden Gehause eingebaut
und gegen Verschmutzung geschiitzt werden. Inbetriebsetzung
und Wartung nur durch Fachpersonal!

Attention: To prevent electrical shock, disconnect from
power source before installing or servicing. Install in suitable
enclosure. Keep free from contaminants. To be commissioned
and maintained only by qualified personnel!

Atencion: Con el objeto de evitar accidentes, hay que
desconectar la alimentacion eléctrica antes de realizar el
montaje y la puesta‘'en marcha. Debe instalarse en una caja

o armario apropiado. Debe protegerse el producto de los
ambientes agresivos. La puesta en marcha y el mantenimiento
ha de hacerlo exclusivamente por personal especializado!

Attention: Avant le montage et la mise en service, couper
I'alimentation secteur afin d’éviter tout accident. Prévoir une
mise en coffret ou armoire appropriée, protéger le produit
contre les environnements agressifs. Mise en service en
entretien: seulement par du personnel spécialisé!

Attenzione: Per prevenire infortuni, togliere tensione prima
dellinstallazione o manutenzione. Installare in custodia idonea.
Tenere lontano da contaminanti. Messa in servizio e
manutenzione solo da personale specializzato!

AR RERSREIINTIMEIRE. MHER.
TRNLREAEEENHEER, BNK

Wb sREF. REETVART EMIZTT.
Hin. RFEMNIIE.

ALLES MIT SPANNUNG



GHV

Werkzeuge Tools

%) max.

5,9 mm

s1x60 Q4

CrossBoard®

11 225

<A> CrossLink®
v TECHNOLOGY

<A> CrossLink®
v TECHNOLOGY

CrossBoard®-Geridte  CrossBoard®-devices
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EQUES®Comfort ~ LooES Shim <% 36109

EQUES®Basic 32 668 36 009 36 110
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1A. Montag

e CrossBoard® - Hutschiene auf Montageplatte

Mounting of CrossBoard®- DIN rail on mounting plate
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Maximale Belastung maximum load

35x15: 3 Fmax= 40 N (4,0 kg)
35x7,5: 3 Fmax= 20 N (2,0 Kg) 35x15: 3 Fmax= 70 N (7,0 kg)
ad

35x7,5: = Fmax= 20 N (2,0 kg)
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1B. Montage CrossBoard® - auf Montageplatte Mounting of CrossBoard® - on mounting plate
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2. Demontage CrossBoard®

Dismounting of CrossBoard®
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3. Montage Gerate auf CrossBoard®
Mounting devices on CrossBoard®

4. Demontage Gerdate vom CrossBoard®
Dismounting of devices from CrossBoard®
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Technische Anderungen vorbehalten.

Subject to change without notice.
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